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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje

dot. bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla

dzieci.

Ostrzezenie: Produkt zawiera baterie litowo-polimerowe.

Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec

pogryzieniu i potknieciu.

. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni do
40 stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze
moga wptywaé na dziatanie urzgdzenia.

. Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotknigcie podzespotéw wewngtrznych
moze spowodowac porazenie pradem. Naprawy lub czynnosci
serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany
personel.

. Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni

stonecznych.

Chroni¢ stuch przed gto$nym dzwigkiem. Glosne dzwigki mogg

uszkodzi¢ uszy i grozg utratg stuchu.

. Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi okoto 10 m (30
stop). Maksymalny zasieg moze sie rozni¢ w zaleznosci od obecnosci
przeszkod (ludzie, metalowe przedmioty, $ciany itp.) i zakitocen
elektromagnetycznych.

. Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth mogg wptywac na
dziatanie elektronicznych urzadzen medycznych.

10. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzagdzenia
z wodg lub ciatami obcymi moze doj$¢ do powstania pozaru lub
porazenia pragdem. W przypadku kontaktu urzadzenia z wodg lub
ciatami obcymi natychmiast zaprzestac korzystania z urzagdzenia.

. Urzadzenie mozna tadowac tylko za pomocg dostarczonego kabla
USB.
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12. Nie uzywac¢ z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze
to spowodowac nieprawidiowe dziatanie produktu.

Firma Denver A/S zastrzega sobie prawo do btedéw w druku.
Firma Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie btedy
techniczne lub typograficzne i zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian produktéw i instrukcji obstugi bez uprzedniego powiadomienia.
W razie zauwazenia jakichkolwiek niescistosci lub btedéw nalezy
nas poinformowaé, uzywajac adresu podanego na oktadce.
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ELEMENTY STEROWANIA

1. Port do tadowania Type-C z wskaznikiem LED: $wieci na czerwono
podczas tadowania; nie $wieci po zakoriczeniu tadowania.

Gniazdo karty microSD

Wejécie USB

Wejscie AUX

Przycisk zmniejszania glo$nosci/przetaczania na poprzedni utwér
Przycisk zwigkszania glosnosci/przetgczania na nastepny utwor
Przycisk zasilania/odtwarzania/wstrzymania

Przycisk TRYB

ONORRWN

LADOWANIE

Gtosnik nalezy tadowac, gdy jest wytgczony.

1. Uzywajac dotgczonego kabla USB, podigczy¢ koniec z wtykiem Type-C
do portu Type-C (1) gtosnika, a drugi koniec do portu USB komputera
lub tadowarki USB (5 V, 1 A, brak w zestawie).

2. Czerwony wskaznik LED zaswieci, gdy rozpocznie sie tadowanie
gtosnika; po natadowaniu gtosnika wskaznik zgasnie.

PODSTAWOWA OBSLUGA

Aby wigczy¢ glosnik, nalezy nacisngé przycisk zasilania (7) i przytrzymac

go. Nacisng¢ przycisk tryb (8), aby wybra¢ jeden z ponizszych trybow:

. Tryb Bluetooth.

. Tryb karty microSD: Jezeli do gniazda microSD (2) zostanie wiozona
karta pamigci microSD, odtwarzanie zostanie uruchomione
automatycznie.

. Tryb USB: Jezeli do portu USB (3) zostanie podtaczony no$nik pamigci
USB, odtwarzanie zostanie uruchomione automatycznie.
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REGULACJA GLOSNOSCI
Nacisng¢ przycisk zmniejszania gtosnosci (5) lub jej zwiekszania (6)
i przytrzymac go, aby odpowiednio zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ gtosnos¢.

WEJSCIE AUX

1. Wigczyé glosnik.

2. Podtgczy¢ kabel AUX do wejscia AUX (4) glosnika, a wtyk na drugim
koncu kabla do urzgdzenia zewnetrznego.

3. Uruchomié¢ odtwarzanie plikéw na urzadzeniu zewnetrznym.



KORZYSTANIE Z KARTY MICROSD/DYSKU USB

. Wigczy¢ gtosnik.

. Whozy¢ karte microSD do gniazda na karty microSD (2), tak aby styki
byty skierowane w strone portu USB (3) lub podigczy¢ dysk USB
do portu USB.

Zawarto$¢ zostanie odtworzona automatycznie.

Nacisng¢ przycisk zmniejszania gto$no$ci/poprzedniego utworu (5),
aby przetgczy¢ na poprzedni utwér. Nacisngé przycisk zwiekszania
gtosnosci / nastgpnego utworu (6), aby przetgczy¢ na nastepny utwor.

. Nacisna¢ przycisk (7), aby wstrzymaé lub wznowi¢ odtwarzanie.
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OBSLUGA Bluetooth

PAROWANIE URZADZEN

. Ustawi¢ gtosnik obok urzadzenia Bluetooth, z ktérym ma by¢

sparowany.

Wigczyé gtosnik, nacisngé przycisk tryb (8), aby wejs¢ do trybu

Bluetooth.

Postgpowa¢ zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie

urzadzenia, aby wyszukaé gtosnik.

Gtosnik ma nazwe ,Denver BTV-150". Powinien zosta¢ wyswietlony na

liscie dostgpnych urzadzen Bluetooth. Nalezy go wybra¢ i w razie

potrzeby wprowadzi¢ hasto ,0000".

. Po pomysinym sparowaniu mozna strumieniowa¢ muzyke z urzagdzenia
Bluetooth do gto$nika.
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Uwagi:

- Glo$nik Bluetooth mozna potgczyé tylko z jednym urzgdzeniem Bluetooth
w danym momencie. Nie zaleca sig¢ przerywania potgczenia w trakcie
pracy.

- Jezeli parowanie Bluetooth nie powiedzie sie, wytaczy¢ funkcje Bluetooth
na urzadzeniu Bluetooth, ktérego nie mozna polgczyé, ponownie
uruchomi¢ gto$nik Bluetooth i jeszcze raz wyszukac¢ urzadzenie Bluetooth.

POLECENIA W TRYBIE Bluetooth

1. Nacisng¢ przycisk zmniejszania gtosnosci/poprzedniego utworu (5),
aby przetgczy¢ na poprzedni utwér. Nacisngé przycisk zwiekszania
gtosnosci / nastepnego utworu (6), aby przetaczy¢ na nastepny utwor.

. Nacisng¢ przycisk zasilania (7), aby wstrzyma¢ lub wznowi¢
odtwarzanie.

. W przypadku nadejécia potaczenia nacisngé¢ przycisk zasilania (7), aby
odebra¢ potaczenie i wigczy¢ funkcje zestawu glosnoméwigcego. Aby
zakonczy¢ potgczenie, nacisna¢ przycisk zasilania.
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URUCHOMIENIE FUNKCJI TWS Bluetooth (TRUE WIRELESS

STEREO) DLA DWOCH GLOSNIKOW

1. Wigczy¢ dwa glosniki. Ustawieniem domysinym jest tryb Bluetooth,
wskaznik LED miga (emitowany jest dzwiek potwierdzajacy, ze gto$nik
jest ustawiony na tryb parowania Bluetooth).

. Wytaczy¢ funkcje Bluetooth telefonu lub innego urzadzenia Bluetooth,

przytrzymac przycisk M na jednym z glosnikéw (gtosnik wyda dzwigk

potwierdzajacy uruchomienie funkcji TWS). Po kilku sekundach z obu

gtosnikéw Bluetooth zostanie wyemitowany komunikat gtosowy. Kiedy

widzisz, ze $wiatta LED obu gtos$nikéw migajg, oznacza to, ze dwa

gtosniki Bluetooth zostaty potaczone.

Na telefonie komdrkowym wigczy¢ funkcje Bluetooth i wyszukac

dostgpne urzadzenia Bluetooth.

Z listy wybra¢é pozycje ,Denver BTV-150", aby potaczy¢ sie

z gtosnikiem.

Gtosnik Bluetooth wyemituje komunikat gtosowy ,Bluetooth potgczony”,

co oznacza, ze mozliwe jest odtwarzanie muzyki przez oba gto$niki;

Nacisng¢ przycisk M ponownie i przytrzyma¢ go, aby wytaczy¢ funkcje

TWS i uzywac tylko jednego gtosnika.

Uwaga: Jesli w niektérych urzadzeniach konieczne jest wprowadzenie

hasta, nalezy wprowadzi¢ domysine hasto 0000.
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FUNKCJA ASYSTENTA GLOSOWEGO
Nacisng¢ przycisk tryb (8) dwa razy, aby wigczy¢ funkcje asystenta
gltosowego.

DANE TECHNICZNE

Akumulato

Moc wyjéciowa: .
Zakres czestotliwosci
Bluetooth:...
Zakres czgstotliwo$ci prac
Maks. moc wyjéciowa:...
Wymiary:
Masa:

wbudowany akumulator litowy:
3,7V, 1200 mAh
5V,1A

2402 MHz — 2480 MHz
20 Hz - 20 KHz

40 dBm

65 x 65 x 170 mm
4059



Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do btedéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

denver.eu
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg
materialy, elementy i substancje, ktére moga by¢ szkodliwe dla zdrowia
ludzi i niebezpieczne dla $rodowiska naturalnego w przypadku
nieprawidtowego obchodzenia sig z takim zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie s oznaczone
przekreslonym symbolem kosza na $mieci, patrz wyzej. Ten symbol
oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii
nie wolno utylizowa¢ razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy je
utylizowa¢ osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu
selektywnej zbiorki odpadéw. Dzigki temu baterie bedg poddawane
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recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i w sposéb bezpieczny
dla $rodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbiérki
odpadéw, a takze inne miejsca, w ktérych mozna bezpfatnie zostawié¢
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie. Odpady tego
rodzaju moga tez by¢ odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe
informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie
odpadoéw.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, Ze typ urzadzenia BTV-150 jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/EU. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: denver.eu. Klikngé
IKONE, wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu:
BTV-150. Nastepnie nalezy wys$wietli¢ strong produktu. Dyrektywa
dotyczaca sprzetu radiowego powinna znajdowac sig¢ w sekcji plikéw
do pobrania.

Zakres czgstotliwo$ci pracy:20Hz-20KHz

Maks. moc wyj$ciowa:40dBM

DENVERA/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver AlS
Ormega 54, Soefter
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
{Push 1 for support)

£ Mail
For technical questions, please wite to
support ha@denver.eu

Forllthr questions pless v o
contacthq@denver.e

Benelux
DENVER BENELUX B.V.
Banwoutswaarder 15C0
5449 HE Woerden

The Netherlands.

Phone: 09003437625

£ Malt supportni@denver.eu

spain/Portugal

DENVER SPAIN SA
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnolégico

46980 PATERNA
Valencia (spain)

spain
Phone: +34960 046 883
Mail support. es@denver.cu

ortugal:
Phone: +35 1255 240 294
Mal denver.service@satiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

Mail
support.de@denver.eu

Faitos Gt
Repair and ser

Rl Diese S 37072
53859 Niederkassel

(for TV, £-Mobilty/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tol: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@airfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschatrasse 1
1230 Wien

Phone: +431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

yourcouny s nttadabve,
please writean
Cumponi@denveres

@ denver

DENVER AfS

Omega sA, Soeiten

DK-8382 Hinnerup

denvereu
facebookcom/denver ey
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